Revidovany pieklad pravniho predpisu Evropskych spolecenstvi

PROTOKOL

o rozSifeni Dohody o spolupraci mezi Evropskym hospodaiskym spoleCenstvim a
Indonésii, Malajsii, Singapurem a Thajskem, ¢lenskymi zemémi SdruZeni
narodi jihovychodni Asie, na Brunej

RADA EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

na jedné strané,

VLADA INDONESKE REPUBLIKY,

VLADA MALAJSIJSKE REPUBLIKY,

VLADA FILIPINSKE REPUBLIKY,

VLADA SINGAPURSKE REPUBLIKY,

VLADA THAJSKEHO KRALOVSTVI

a

VLADA BRUNEJE,
na strané druhé,

s ohledem na Dohodu o spolupraci mezi Evropskym hospodairskym spolecenstvim a
Indonésii, Malajsii, Filipinami, Singapurem a Thajskem, ¢lenskymi zemémi Sdruzeni
narodl jihovychodni Asie, podepsanou dne 7. bfezna 1980 v Kuala Lumpur (déle jen
,,dohoda®),

vzhledem k tomu, Ze Brunej jako novy ¢len Sdruzeni naroda jihovychodni Asie
pozadala o ptistoupeni k dohod¢,

SE ROZHODLY rozsifit dohodu na Brunej a jmenovaly za tim ucelem své
zplnomocnéné zéstupce:
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RADA EVROPSKYCH SPOLECENSTVI:
Peter BARRY,
uradujici predseda Rady Evropskych spolecenstvi,
ministr zahrani¢nich véci Irska;
Wilhelm HAFERKAMP,
mistopiedseda Komise Evropskych spolecCenstvi;
VLADA INDONESKE REPUBLIKY:
Prof. Dr. MOCHTAR KUSUMAATMADIJA,
ministr zahrani¢nich véci;
VLADA MALAJSIJSKE REPUBLIKY:
TENGKU AHMAD RITHAUDDEEN,
ministr zahrani¢nich véci;
VLADA FILIPINSKE REPUBLIKY:
Arturo M. TOLENTINO,
ministr zahrani¢nich véci;
VLADA SINGAPURSKE REPUBLIKY:
S. DHANABALAN,
ministr zahrani¢nich véci;
VLADA THAJSKEHO KRALOVSTVI:
AIR CHIEF MARSHAL Siddhi Savetsila,
ministr zahrani¢nich véci;
VLADA BRUNEIJE:
Princ MOHAMED BOLKIAH,
ministr zahrani¢nich véci;
KTERIT se po vyméné svych plnych moci, jez byly shledany v dobré a nalezité formé,

DOHODLI TAKTO:
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Clanek 1

Na zaklad¢ tohoto protokolu piistupuje Brunej k dohodé¢.

Clanek 2
Nestanovi-li tento protokol jinak, vztahuji se ustanoveni dohody spolu s protokolem
podle ¢lanku 1 dohody na Brune;.

Cldnek 3

Pocatecni obdobi provadéni dohody skonci pro Brunej tymz dnem jako pro ostatni
smluvni strany.

Clanek 4

Tento protokol je vyhotoven v osmi prvopisech v anglickém, danském, francouzském,
italském, némeckém, nizozemském a feckém jazyce, pfi ¢emz vSechna znéni maji
stejnou platnost.



Revidovany pieklad pravniho predpisu Evropskych spolecenstvi
Na dikaz ¢ehoz pfipojili nize podepsani zplnomocnéni zastupci k tomuto protokolu
své podpisy.
Til bekreaftelse heraf har undertegnede befuldmagtigede underskrevet denne protokol.

Zu Urkund dessen haben die unterzeichneten Bevollméchtigten ihre Unterschriften
unter dieses Protokol gesetzt.

Ei¢ miotwon avotépw, ot vroyeypapupévol TAnpeEonotol £0ecav TIG VIOYPAPES TOVG
670 ToPOV TPMOTOKOALO.

In witness whereof the undersigned Plenipotentiaries have signed this Protocol.

En foi de quoi, les plénipotentiaires soussignés ont apposé leurs signatures au bas du
présent protocole.

In fede di che, i plenipotenziari sottoscritti hanno apposto le loro firme in calce al
presente protocollo.

Ten blijke waarvan de ondergetekende gevolmachtigden hun handtekening onder dit
Protocol hebben gesteld.

V Dublinu patnactého listopadu tisic devét set osmdesat Ctyfi.

Udfaerdiget i Dublin, den femtende november nitten hundrede og fireogfirs.
Geshehen zu Dublin am fiinfzehnten November neunzehnhundertvierundachtzig.
"Eyive 610 AovBAivo, otig dexamévte Nogufpiov yida evviakdcia 0ydovTo T€00EPal.

Done at Dublin, this fifteenth day of November in the year one thousand nine hundred
and eighty-four.

Fait a Dublin, le quinze novembre mil neuf cent quatre-vingt-quatre.
Fatto a Dublino, addi quindici novembre millenovecentottantaquattro.

Gedaan te Dublin, de vijftiende november negentienhonderd verentachtig.

Za Radu Evropskych spolecenstvi

For Radet for De europaiske Faellesskaber
Fiir'den Rat der Europdischen Gemeinschaften
IMa to ZvpPovio twv Evpondikov Kowvothtov

For the Council of the European Communities
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Pour le Conseil des Communautés européennes
Per il Consiglio delle Comunita europee

Voor de Raad van de Europese Gemeenschappen

podpisy

Za vladu Indonéské republiky podpis
Za vladu Malajsijské republiky podpis
Za vladu Filipinské republiky podpis
Za vladu Singapurské republiky podpis
Za vladu Thajského kralovstvi podpis

Za vladu Bruneje podpis



